POWER SCREWDRIVER ADAPTER - REDDING POWER SCREWDRIVER
ADAPTER

For use with Redding primer pocket Uniformer tools Works with any accessory
that uses a 8-32 threaded shank Allows use of accessories with a power
screwdriver 1/4" hex O.D with #8-32 I.D threads

Attributes

¢ Name: REDDING POWER SCREWDRIVER ADAPTER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749101756

Mfr. No.: 09110

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 611760091100

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: POWER SCREWDRIVER ADAPTER SICHERHEITSANLEITUNG

e English: POWER SCREWDRIVER ADAPTER SAFETY INSTRUCTION GUIDE

e Espafiol: GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELECTRICO
e Francais: GUIDE DE SECURITE DU POWER SCREWDRIVER ADAPTER

e [taliano: GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DELL'ADATTATORE PER CACCIAI POWER SCREWDRIVER
e Norsk: POWER SCREWDRIVER ADAPTER SIKKERHETSVEILEDNING

e Polski: INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA ADAPTERA WKRETARKI ELEKTRYCZNE]

e Suomi: POWER SCREWDRIVER ADAPTER TURVAOH]EET

e Svenska: POWER SCREWDRIVER ADAPTER SAKERHETSGUIDE

e Cesky: NAVOD K BEZPECNOSTI ADAPTERU NA SROUBOVAK



POWER SCREWDRIVER ADAPTER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den POWER SCREWDRIVER ADAPTER von Redding entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Adapter verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den POWER SCREWDRIVER ADAPTER stets gemal den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Adapter mit deinem Akkuschrauber und Zubehorteilen kompatibel ist.
Halte den Adapter auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife den Adapter und sémtliches Zubehér vor jeder Verwendung auf Schaden. Verwende ihn nicht,

wenn er beschadigt ist.

Verwende den Adapter nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation: Der Adapter kann Risiken bergen, wenn er nicht richtig verwendet wird,
einschlieBlich:

o

o

(e}

Verletzungen durch bewegliche Teile
Beschadigung des Akkuschraubers oder Zubehdrs
Elektrischer Schlag bei unsachgemafRer Verwendung

¢ Vermeidung von Gefahren:

o

Stelle sicher, dass der Akkuschrauber wahrend der Installation und Demontage des Adapters
ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte fiir Zubehérteile, um Bruch oder
Verletzungen zu vermeiden.

Trage immer die geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, bei der
Verwendung des Adapters.

Verwende den Adapter nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um einen elektrischen Schlag
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

bl

Stelle sicher, dass der Akkuschrauber ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Richte den Adapter mit dem Chuck des Akkuschraubers aus.

Setze den Adapter in den Chuck ein und ziehe ihn sicher fest.

Bestatige, dass der Adapter vor der Verwendung sicher befestigt ist.

e Nutzung:

1.
2.
3.

Wahle das geeignete Zubehdr, das mit dem Adapter kompatibel ist.
Befestige das Zubeh6r am Adapter gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Schalte den Akkuschrauber ein und verwende den Adapter wie vorgesehen.



4. Achte wahrend des Betriebs auf ungewdéhnliche Gerausche oder Vibrationen. Bei Auftreten sofort
die Nutzung einstellen.

¢ Entfernung:

1. Schalte den Akkuschrauber aus und trenne ihn vom Stromnetz.
2. Lose vorsichtig den Chuck und entferne den Adapter.
3. Bewahre den Adapter und das Zubehor an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den POWER SCREWDRIVER ADAPTER und samtliches Zubehdér gemaf den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Adapter nicht im Haushaltsmdll.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsbehdrde fur Informationen Uber die ordnungsgemaRe
Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezliglich des POWER SCREWDRIVER ADAPTERs wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Fazit

Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und
effektives Erlebnis mit deinem POWER SCREWDRIVER ADAPTER gewahrleisten. Achte immer auf Sicherheit und
z6gere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen, wenn dies erforderlich ist. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit auf
diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



POWER SCREWDRIVER ADAPTER SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the POWER SCREWDRIVER ADAPTER by Redding. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the adapter.

General Safety Guidelines

¢ Always use the POWER SCREWDRIVER ADAPTER in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the adapter is compatible with your power screwdriver and accessories.

Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the adapter and all accessories for damage before each use. Do not use if damaged.

Use the adapter only for its intended purpose as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: The adapter may pose risks if not used properly, including:
o Injury from moving parts
o Damage to the power screwdriver or accessories
o Electric shock if used improperly
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure the power screwdriver is turned off and unplugged during installation and removal of the
adapter.
o Do not exceed the recommended torque settings for accessories to prevent breakage or injury.
o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using
the adapter.
o Do not use the adapter in wet or damp conditions to avoid electric shock.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the power screwdriver is turned off and unplugged.
Align the adapter with the power screwdriver's chuck.
Insert the adapter into the chuck and tighten securely.
Confirm that the adapter is securely attached before use.

el

e Usage:

1. Select the appropriate accessory compatible with the adapter.

2. Attach the accessory to the adapter following the manufacturer's instructions.

3. Turn on the power screwdriver and use the adapter as intended.

4. Monitor the operation for any unusual sounds or vibrations. If experienced, stop using immediately.

e Removal:

1. Turn off and unplug the power screwdriver.
2. Carefully loosen the chuck and remove the adapter.
3. Store the adapter and accessories in a safe and dry location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the POWER SCREWDRIVER ADAPTER and any accessories in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the adapter in household waste.
¢ Contact your local waste disposal authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the POWER SCREWDRIVER ADAPTER, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or the official website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with
your POWER SCREWDRIVER ADAPTER. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELECTRICO

Introduccion

Gracias por elegir el ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELECTRICO de Redding. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el adaptador.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELECTRICO de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Asegurate de que el adaptador sea compatible con tu destornillador eléctrico y accesorios.

Mantén el adaptador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el adaptador y todos los accesorios en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta
dafhado.

Utiliza el adaptador solo para el propdsito previsto como se especifica en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Identificacion de Peligros: El adaptador puede presentar riesgos si no se utiliza correctamente,
incluyendo:

o Lesiones por partes moviles.
o Dafios al destornillador eléctrico o accesorios.
o Choque eléctrico si se usa incorrectamente.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate de que el destornillador eléctrico esté apagado y desenchufado durante la instalacién y
extraccion del adaptador.

o No excedas los ajustes de torque recomendados para los accesorios para evitar roturas o lesiones.

o Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el
adaptador.

o No uses el adaptador en condiciones himedas o mojadas para evitar choques eléctricos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el destornillador eléctrico esté apagado y desenchufado.
2. Alinea el adaptador con el mandril del destornillador eléctrico.
3. Inserta el adaptador en el mandril y aprieta de forma segura.
4. Confirma que el adaptador esté bien sujeto antes de usarlo.
e Uso:
1. Selecciona el accesorio adecuado compatible con el adaptador.
2. Adjunta el accesorio al adaptador siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Enciende el destornillador eléctrico y utiliza el adaptador como se pretende.
4. Monitorea la operacién en busca de ruidos o vibraciones inusuales. Si los experimentas, detén el



uso inmediatamente.
o Extraccion:

1. Apaga y desenchufa el destornillador eléctrico.
2. Afloja cuidadosamente el mandril y retira el adaptador.
3. Almacena el adaptador y los accesorios en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELECTRICO y cualquier accesorio de acuerdo con las
regulaciones locales.

¢ No deseches el adaptador en la basura doméstica.

e Contacta a tu autoridad local de eliminacién de residuos para obtener informacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELECTRICO, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y
efectiva con tu ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELECTRICO. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en
buscar ayuda si es necesario. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



GUIDE DE SECURITE DU POWER SCREWDRIVER
ADAPTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le POWER SCREWDRIVER ADAPTER de Redding. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Merci de lire ce document attentivement
avant d'utiliser I'adaptateur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilise toujours le POWER SCREWDRIVER ADAPTER conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que I'adaptateur est compatible avec ton tournevis électrique et les accessoires.
Garde I'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte I'adaptateur et tous les accessoires pour déceler d'éventuels dommages avant chaque
utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Utilise I'adaptateur uniqguement pour l'usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
 Identification des Risques : L'adaptateur peut présenter des risques s'il n'est pas utilisé correctement,
notamment :

o Blessures causées par des piéces mobiles
o Dommages au tournevis électrique ou aux accessoires
o Choc électrique en cas d'utilisation incorrecte

e Eviter les Risques :

o

Assuretoi que le tournevis électrique est éteint et débranché lors de I'installation et du retrait de
I'adaptateur.

o Ne dépasse pas les réglages de couple recommandés pour les accessoires afin d'éviter la casse ou
les blessures.

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes
de sécurité, lors de |'utilisation de I'adaptateur.

Ne pas utiliser I'adaptateur dans des conditions humides ou mouillées pour éviter le choc
électrique.

[¢]

[¢]

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que le tournevis électrique est éteint et débranché.

2. Aligne I'adaptateur avec le mandrin du tournevis électrique.

3. Insére 'adaptateur dans le mandrin et serrele solidement.

4. Confirme que I'adaptateur est correctement fixé avant utilisation.

o Utilisation :

1. Sélectionne I'accessoire approprié compatible avec I'adaptateur.
2. Attache I'accessoire a I'adaptateur en suivant les instructions du fabricant.
3. Allume le tournevis électrique et utilise I'adaptateur comme prévu.



4. Surveille le fonctionnement pour tout bruit ou vibration anormaux. Si tu en ressens, arréte
immédiatement I'utilisation.

¢ Retrait:

1. Eteins et débranche le tournevis électrique.
2. Desserre soigneusement le mandrin et retire I'adaptateur.
3. Range l'adaptateur et les accessoires dans un endroit sir et sec.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le POWER SCREWDRIVER ADAPTER et tous les accessoires conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas I'adaptateur dans les déchets ménagers.

¢ Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience slre et efficace
avec ton POWER SCREWDRIVER ADAPTER. Priorise toujours la sécurité et n'hésite pas a demander de I'aide si
nécessaire. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DELL'ADATTATORE
PER CACCIAI POWER SCREWDRIVER

Introduzione
Grazie per aver scelto I'ADATTATORE PER CACCIAI POWER SCREWDRIVER di Redding. Questa guida fornisce

istruzioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
gquesto documento prima di utilizzare 'adattatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre I'ADATTATORE PER CACCIAI POWER SCREWDRIVER in conformita con le istruzioni del
produttore.

¢ Assicurarsi che I'adattatore sia compatibile con il proprio cacciavite elettrico e gli accessori.

Tenere 'adattatore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare |'adattatore e tutti gli accessori per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

Utilizzare |'adattatore solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

 Identificazione dei Rischi: L'adattatore puo presentare rischi se non utilizzato correttamente, tra cui:

o Infortuni causati da parti in movimento
o Danni al cacciavite elettrico o agli accessori
o Scosse elettriche se utilizzato in modo improprio

o Evitare i Rischi:

o Assicurarsi che il cacciavite elettrico sia spento e scollegato durante l'installazione e la rimozione
dell'adattatore.

o Non superare le impostazioni di coppia raccomandate per gli accessori per evitare rotture o
infortuni.

o Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza, durante I'uso dell'adattatore.

o Non utilizzare I'adattatore in condizioni di umidita o bagnate per evitare scosse elettriche.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurarsi che il cacciavite elettrico sia spento e scollegato.
Allineare I'adattatore con il mandrino del cacciavite elettrico.
Inserire I'adattatore nel mandrino e stringere saldamente.
Confermare che I'adattatore sia fissato saldamente prima dell'uso.

PN

e Uso:

Selezionare |'accessorio appropriato compatibile con 'adattatore.

Attaccare l'accessorio all'adattatore seguendo le istruzioni del produttore.

Accendere il cacciavite elettrico e utilizzare I'adattatore come previsto.

Monitorare il funzionamento per eventuali suoni o vibrazioni insolite. Se si verificano, interrompere

el A



immediatamente |'uso.
* Rimozione:

1. Spegnere e scollegare il cacciavite elettrico.
2. Allentare delicatamente il mandrino e rimuovere |'adattatore.
3. Conservare |'adattatore e gli accessori in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire I'ADATTATORE PER CACCIAI POWER SCREWDRIVER e gli eventuali accessori in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire I'adattatore nei rifiuti domestici.

o Contattare l'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti 'ADATTATORE PER CACCIAI POWER SCREWDRIVER, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul sito ufficiale.

Conclusione

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il vostro ADATTATORE PER CACCIAI POWER SCREWDRIVER. Date sempre priorita alla sicurezza e
non esitate a cercare assistenza se necessario. Grazie per I'attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.



POWER SCREWDRIVER ADAPTER
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte POWER SCREWDRIVER ADAPTER fra Redding. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye for
du bruker adapteren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid POWER SCREWDRIVER ADAPTER i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sgrg for at adapteren er kompatibel med din stremskrutrekker og tilbehgr.

Hold adapteren utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser adapteren og alt tilbehgr for skader fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Bruk adapteren kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne veiledningen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon: Adapteren kan utgjere risiko hvis den ikke brukes riktig, inkludert:

o Skader fra bevegelige deler
o Skader pa stremskrutrekker eller tilbehgr
o Elektrisk stgt hvis den brukes feil

e Unngaelse av farer:

[¢]

Sgrg for at stremskrutrekkeren er slatt av og frakoblet under installasjon og fjerning av adapteren.
Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentinnstillingene for tilbehgr for & forhindre brudd eller
skade.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, ndr du bruker adapteren.

Ikke bruk adapteren i vate eller fuktige forhold for & unnga elektrisk stat.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at stremskrutrekkeren er slatt av og frakoblet.
2. Juster adapteren med streamskrutrekkeren sin chuck.
3. Sett adapteren inn i chucken og stram sikkert.

4. Bekreft at adapteren er sikkert festet far bruk.

¢ Bruk:

1. Velg passende tilbehgr som er kompatibelt med adapteren.

2. Fest tilbehgret til adapteren i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Sla pa stremskrutrekkeren og bruk adapteren som tiltenkt.

4. Overvak driften for eventuelle uvanlige lyder eller vibrasjoner. Hvis det oppstar, stopp bruken
umiddelbart.

¢ Fjerning:

1. SIa av og frakoble stremskrutrekkeren.



2. Lgsne forsiktig chucken og fjern adapteren.
3. Oppbevar adapteren og tilbehgr pa et trygt og tart sted.

Avfallsinstruksjoner
e Kast POWER SCREWDRIVER ADAPTER og eventuelt tilbehgr i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast adapteren i husholdningsavfall.
e Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende POWER SCREWDRIVER ADAPTER, vennligst henvis til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktemballasjen eller den offisielle nettsiden.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din POWER SCREWDRIVER ADAPTER. Prioriter alltid sikkerhet og ngl ikke med a sgke hjelp om ngdvendig. Takk
for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA ADAPTERA
WKRETARKI ELEKTRYCZNE]

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr adaptera wkretarki elektrycznej Redding. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem adaptera.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj adaptera wkretarki elektrycznej zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze adapter jest kompatybilny z Twojg wkretarkg elektryczng i akcesoriami.

¢ Przechowuj adapter w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

SprawdZ adapter i wszystkie akcesoria pod katem uszkodzeh przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

e Uzywaj adaptera wyfacznie do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukgji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen: Adapter moze stwarzac ryzyko, jesli nie jest uzywany prawidtowo, w tym:

o Uraz spowodowany ruchomymi cze$ciami
o Uszkodzenie wkretarki elektrycznej lub akcesoriéw
o Porwanie prgdem elektrycznym w przypadku niewtasciwego uzycia

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze wkretarka elektryczna jest wytaczona i odtaczona od zasilania podczas instalacji i
demontazu adaptera.

o Nie przekraczaj zalecanych ustawien momentu obrotowego dla akcesoridw, aby zapobiec ztamaniu
lub urazowi.

o Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas
uzytkowania adaptera.

o Nie uzywaj adaptera w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby unikngé¢ porazenia pragdem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

Upewnij sie, ze wkretarka elektryczna jest wytgczona i odtgczona.
Wyreguluj adapter z uchwytem wkretarki elektrycznej.

W16z adapter do uchwytu i dokre¢ go mocno.

PotwierdzZ, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Ll

¢ Uzytkowanie:

Wybierz odpowiednie akcesorium kompatybilne z adapterem.

Podtacz akcesorium do adaptera zgodnie z instrukcjami producenta.

Wtacz wkretarke elektryczng i uzywaj adaptera zgodnie z zamierzeniem.

Monitoruj dziatanie pod katem nietypowych dzwiekdw lub wibracji. W przypadku ich wystgpienia
natychmiast zaprzestan uzywania.

el



e Demontaz:

1. Wytacz i odtgcz wkretarke elektryczna.
2. Ostroznie poluzuj uchwyt i usuh adapter.
3. Przechowuj adapter i akcesoria w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj adapter wkretarki elektrycznej i wszelkie akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj adaptera do odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym organem ds. utylizacji odpaddw w celu uzyskania informacji na temat
wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwos$ci dotyczacych adaptera wkretarki elektrycznej, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewnic¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z adapterem wkretarki elektrycznej. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na
pierwszym miejscu i nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za zwrécenie uwagi
na te wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa.



POWER SCREWDRIVER ADAPTER TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin POWER SCREWDRIVER ADAPTERIN. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
adapterin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta aina POWER SCREWDRIVER ADAPTERIA valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd adapteri on yhteensopiva sahkdisen ruuvimeisselin ja lisavarusteiden kanssa.

Pida adapteri lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista adapteri ja kaikki lisdvarusteet vaurioiden varalta ennen jokaista kaytt6a. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

Kayta adapteria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen: Adapteri voi aiheuttaa riskeja, jos sita ei kayteta oikein, mukaan lukien:

o Vammat liikkuvista osista
o Vaurioituminen sahkoisessa ruuvimeisselissa tai lisdvarusteissa
o Sahkoturvallisuus, jos kdytetaan vaarin

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista, ettd sahkdinen ruuvimeisseli on sammutettu ja irrotettu pistorasiasta adapterin
asennuksen ja poistamisen aikana.

o Ala ylitd suositeltuja vaantémomenttiarvoja lisdvarusteille murtumisen tai vammojen estamiseksi.

o Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, adapteria
kaytettaessa.

o Ala kayta adapteria kosteissa tai méarissa olosuhteissa sahkoéiskun valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta sahkdinen ruuvimeisseli on sammutettu ja irrotettu.
Kohdista adapteri sahkdisen ruuvimeisselin chuckin kanssa.
Tydénna adapteri chuckiin ja kirista se tiukasti.

Varmista, etta adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.
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o Kayttoé:

Valitse adapterin kanssa yhteensopiva lisavaruste.

Kiinnita lisdvaruste adapteriin valmistajan ohjeiden mukaan.

Kytke sahkdinen ruuvimeisseli paalle ja kayta adapteria tarkoitetulla tavalla.

Tarkkaile toimintaa mahdollisten epatavallisten danten tai varahtelyjen varalta. Jos havaitset
tallaisia, lopeta kayttd valittomasti.
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¢ Poistaminen:

1. Sammuta ja irrota sahkdinen ruuvimeisseli.



2. LOysaa varovasti chuckia ja poista adapteri.
3. Sailytd adapteri ja lisdvarusteet turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havitd POWER SCREWDRIVER ADAPTER ja kaikki lisdvarusteet paikallisten maardaysten mukaisesti.

e Ala havita adapteria kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa asianmukaisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita POWER SCREWDRIVER ADAPTERISTA, ota yhteytta valmistajaan,
jonka yhteystiedot 1d6ytyvat tuotepakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarkeda. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen POWER SCREWDRIVER ADAPTERIN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja ala epardi pyytaa apua
tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



POWER SCREWDRIVER ADAPTER
SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valde POWER SCREWDRIVER ADAPTER fran Redding. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen I3s detta
dokument noggrant innan du anvander adaptern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid POWER SCREWDRIVER ADAPTER i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att adaptern ar kompatibel med din kraftskruvdragare och tillbehor.

Hall adaptern utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera adaptern och alla tillbeh6r for skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand adaptern endast for avsett syfte som anges i denna guide.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering: Adaptern kan utgéra risker om den inte anvands korrekt, inklusive:

o Skador fran rérliga delar
o Skador pa kraftskruvdragaren eller tilloehor
o Elektrisk stot om den anvands felaktigt

¢ Undvika risker:

o Se till att kraftskruvdragaren ar avstangd och urkopplad under installation och borttagning av

adaptern.

o Overskrid inte de rekommenderade vridmomentinstéliningarna for tillbehér for att férhindra brott
eller skador.

o Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, nar du anvander
adaptern.

o Anvand inte adaptern i vata eller fuktiga forhallanden for att undvika elektrisk stot.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att kraftskruvdragaren ar avstangd och urkopplad.
2. Justera adaptern med kraftskruvdragarens chuck.

3. Satt in adaptern i chucken och dra at den ordentligt.

4. Bekrafta att adaptern ar ordentligt fast innan anvandning.

¢ Anvandning:

Valj det Iampliga tillbehéret som ar kompatibelt med adaptern.

Fast tillbeh6ret pa adaptern enligt tillverkarens instruktioner.

Sla pa kraftskruvdragaren och anvand adaptern som avsett.

Overvaka driften for ndgra ovanliga ljud eller vibrationer. Om dessa upplevs, sluta anvanda
omedelbart.
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¢ Borttagning:



1. Stang av och koppla ur kraftskruvdragaren.
2. Lossa forsiktigt chucken och ta bort adaptern.
3. Forvara adaptern och tillbehor pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera POWER SCREWDRIVER ADAPTER och eventuella tillbehér i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte adaptern i hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende POWER SCREWDRIVER ADAPTER, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller den officiella webbplatsen.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din POWER SCREWDRIVER ADAPTER. Prioritera alltid sakerheten och tveka inte att sdka hjalp om det
behdvs. Tack for att du uppmarksammade dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



NAVOD K BEZPECNOSTI ADAPTERU NA
SROUBOVAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ADAPTER NA SROUBOVAK od spole¢nosti Redding. Tento ndvod poskytuje nezbytné
pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouZzitim adaptéru si prosim peclivé
prectéte tento dokument.

Obecné pokyny k bezpecnosti

e Vzdy pouzivejte ADAPTER NA SROUBOVAK v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je adaptér kompatibilni s vasim elektrickym Sroubovdkem a prislusenstvim.

¢ Uchovavejte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte adaptér a veskeré pfislusenstvi na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

¢ Pouzivejte adaptér pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Identifikace nebezpeéi: Adaptér mlize predstavovat rizika, pokud neni pouzivan spravné, véetné:

o Urazu od pohyblivych &&sti
o Poskozeni elektrického Sroubovaku nebo prislusenstvi
o Elektrického Soku, pokud je pouzivan nespravné

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Ujistéte se, Ze je elektricky Sroubovak vypnuty a odpojeny béhem instalace a odstranovani
adaptéru.

o Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu pro pfislusenstvi, aby nedoslo k rozbiti
nebo Urazu.

o Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani
adaptéru.

o Nepouzivejte adaptér v mokrych nebo vlhkych podminkéach, abyste se vyhnuli elektrickému Soku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

. Ujistéte se, Ze je elektricky Sroubovak vypnuty a odpojeny.
. Zarovnejte adaptér s sklic¢idlem elektrického Sroubovdaku.

. Vlozte adaptér do sklicidla a pevné utdhnéte.

. Ujistéte se, Ze je adaptér bezpelné pripojen pfed pouzitim.
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e Pouzivani:

Vyberte vhodné pfislusenstvi kompatibilni s adaptérem.

Pfipojte prislusenstvi k adaptéru podle pokynd vyrobce.

Zapnéte elektricky Sroubovdk a pouzivejte adaptér podle uréeni.

Sledujte provoz pro jakékoliv neobvyklé zvuky nebo vibrace. Pokud se vyskytnou, okamzité
prestante pouzivat.
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e Odstranéni:

1. Vypnéte a odpojte elektricky Sroubovak.
2. Opatrné uvolnéte skli¢idlo a odstrarite adaptér.
3. Ulozte adaptér a prislusenstvi na bezpecné a suché misto.

Pokyny k likvidaci
e Zlikvidujte ADAPTER NA SROUBOVAK a veskeré pfisludenstvi v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte adaptér do doméaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Ufad pro likvidaci odpadu pro informace o spravnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro otazky nebo obavy ohledné ADAPTERU NA SROUBOVAK se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu produktu nebo na oficidinich webovych strankach.

Zaver
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd mUzete zajistit bezpecné a efektivni pouZzivani

vadeho ADAPTERU NA SROUBOVAK. Vzdy upfednostiiujte bezpe&nost a nevéhejte vyhledat pomoc, pokud je to
potreba. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokynim.
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